Sicherheitsdokument fiir den Stilvollen Gartenkamin aus Stahl

Produktiibersicht:

Der stilvolle Gartenkamin aus Stahl bietet die perfekte Moglichkeit, Abende im Freien in
einer warmen und einladenden Atmosphére zu verbringen. Sein modernes, eckiges Design
in mattem Schwarz fiigt sich harmonisch in jeden Auf3enbereich ein und ist sowohl
funktional als auch dsthetisch ansprechend.

Material und Konstruktion:

- Pulverbeschichteter Stahl fiir erhohte Robustheit und Wetterbestandigkeit
- Integrierter Schornstein fiir die kontrollierte Ableitung von Rauch

- Abnehmbares Dach fiir einfache Reinigung und Schutz vor Regen

- Kompakte Abmessungen: 40 x 128 x 40 cm (Bx Hx T)

- Gewicht: 11 kg fiir einen stabilen Stand im Auféenbereich

Sicherheitsinformationen:

1. Aufstellungsort:

- Der Gartenkamin sollte ausschliefdlich im Freien verwendet werden, um das Risiko von
Rauchinhalation oder Branden im Innenbereich zu vermeiden.

- Sicherheitsabstand zu brennbaren Materialien wie Holzmobeln, Pflanzen und anderen
Entziindungsquellen einhalten.

2. Verwendung:

- Verwenden Sie ausschlief3lich zugelassene Brennmaterialien wie Holzscheite.
Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien oder Brennstoffen, die gefahrliche Dampfe
erzeugen konnen.

- Stellen Sie sicher, dass der Kamin auf einer stabilen und ebenen Flidche steht, um ein
Umkippen zu vermeiden.

3. Betrieb:

- Halten Sie jederzeit einen Mindestabstand von 1,5 Metern zu Personen, insbesondere
Kindern und Haustieren, ein.

- Nutzen Sie den mitgelieferten Schiirhaken, um das Feuer sicher zu regulieren und bei
Bedarf Holz nachzulegen.

- Loschen Sie das Feuer vollstiandig, bevor Sie den Bereich verlassen oder den Kamin
unbeaufsichtigt lassen.

4. Wartung:

- Reinigen Sie den Kamin regelméf3ig und entfernen Sie Asche und Riickstande, um die
Langlebigkeit und Betriebsfihigkeit zu gewahrleisten.

- Uberpriifen Sie regelmifig die Stahlstruktur auf Korrosion oder Beschidigungen.

Wichtige Hinweise:
- Diese Anleitung ist keine abschlief3ende Liste von Sicherheitsmafdnahmen. Es liegt in der
Verantwortung des Nutzers, sicherheitsbewusst zu handeln und alle regionalen



Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.
- Bei jeglichen Fragen oder Unsicherheiten beziiglich der Nutzung des Gartenkamins
konsultieren Sie bitte den Fachhédndler oder den Hersteller.

Warnhinweis: Nicht geeignet fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen.
Brandgefahr beachten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien tragen Sie zu Ihrer Sicherheit und zur
Sicherheit Ihrer Umgebung bei und stellen sicher, dass Sie die gemiitliche Atmosphare Ihres
stilvollen Gartenkamins in vollen Ziigen genief3en kénnen.



Safety document for the stylish steel garden fireplace

Product overview:

The stylish steel garden fireplace offers the perfect way to spend evenings outdoors in a
warm and inviting atmosphere. Its modern, angular design in matt black blends
harmoniously into any outdoor area and is both functional and aesthetically pleasing.

Material and construction:

- Powder-coated steel for increased robustness and weather resistance
- Integrated chimney for controlled smoke extraction

- Removable roof for easy cleaning and protection from rain

- Compact dimensions: 40 x 128 x40 cm (Wx Hx D)

- Weight: 11 kg for a stable stand outdoors

Safety information:

1. installation site:

- The garden fireplace should only be used outdoors to avoid the risk of smoke inhalation
or fires indoors.

- Keep a safe distance from flammable materials such as wooden furniture, plants and
other sources of ignition.

2. use:

- Only use approved fuels such as logs. Avoid using chemicals or fuels that can produce
hazardous vapors.

- Ensure that the fireplace is placed on a stable and level surface to prevent it from tipping
over.

3. operation:

- Keep a minimum distance of 1.5 meters from people, especially children and pets, at all
times.

- Use the poker provided to safely regulate the fire and add wood if necessary.

- Extinguish the fire completely before leaving the area or leaving the fireplace
unattended.

4. maintenance:

- Clean the fireplace regularly and remove ash and debris to ensure longevity and
operability.

- Regularly check the steel structure for corrosion or damage.

Important notes:

- These instructions are not an exhaustive list of safety measures. It is the responsibility of
the user to act in a safety-conscious manner and to comply with all regional safety
regulations.

- If you have any questions or uncertainties regarding the use of the garden fireplace, please
consult your specialist dealer or the manufacturer.



Warning: Not suitable for use in enclosed spaces. Note fire hazard.

By following these safety guidelines, you contribute to your safety and the safety of your
surroundings and ensure that you can enjoy the cozy atmosphere of your stylish garden
fireplace to the fullest.



Document de sécurité pour la cheminée de jardin de style en acier

Apercu du produit :

Cette élégante cheminée de jardin en acier offre la possibilité de passer des soirées en plein
air dans une atmosphere chaleureuse et accueillante. Son design moderne et anguleux en
noir mat s'integre harmonieusement dans chaque espace extérieur et est a la fois
fonctionnel et esthétique.

Matériaux et construction :

- Acier revétu par poudre pour une robustesse et une résistance aux intempéries accrues
- Cheminée intégrée pour l'évacuation controlée de la fumée

- Toit amovible pour un nettoyage facile et une protection contre la pluie

- Dimensions compactes : 40 x 128 x40 cm (1x h x p)

- Poids : 11 kg pour une stabilité a l'extérieur

Informations sur la sécurité :

1. lieu d'installation :

- Le foyer de jardin doit étre utilisé exclusivement a l'extérieur afin d'éviter tout risque
d'inhalation de fumée ou d'incendie a l'intérieur.

- Respecter une distance de sécurité par rapport aux matériaux inflammables tels que les
meubles en bois, les plantes et autres sources d'inflammation.

2. utilisation :

- Utilisez uniquement des matériaux de combustion autorisés, tels que des biiches. Evitez
d'utiliser des produits chimiques ou des combustibles qui peuvent produire des vapeurs
dangereuses.

- Assurez-vous que le foyer est placé sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'il ne se
renverse.

3. fonctionnement :

- Maintenez a tout moment une distance minimale de 1,5 meétre par rapport aux
personnes, en particulier les enfants et les animaux domestiques.

- Utilisez le tisonnier fourni pour réguler le feu en toute sécurité et ajouter du bois si
nécessaire.

- Eteignez complétement le feu avant de quitter la zone ou de laisser le foyer sans
surveillance.

4. entretien :

- Nettoyez réguliérement le foyer et enlevez les cendres et les résidus afin de garantir sa
longévité et son bon fonctionnement.

- Vérifiez régulierement que la structure en acier n'est pas corrodée ou endommagée.

Remarques importantes :
- Ce guide ne constitue pas une liste exhaustive de mesures de sécurité. Il est de la
responsabilité de l'utilisateur d'étre conscient de la sécurité et de respecter toutes les regles



de sécurité régionales.
- Pour toute question ou incertitude concernant I'utilisation du foyer de jardin, veuillez
consulter le revendeur ou le fabricant.

Avertissement : ne convient pas a une utilisation dans des locaux fermés. Tenir compte du
risque d'incendie.

En respectant ces consignes de sécurité, vous contribuez a votre sécurité et a celle de votre
entourage et vous vous assurez de pouvoir profiter pleinement de I'ambiance chaleureuse
de votre élégant foyer de jardin.



Documento di sicurezza per I'elegante caminetto da giardino in acciaio

Panoramica del prodotto:

L'elegante caminetto da giardino in acciaio offre il modo perfetto per trascorrere le serate
all'aperto in un'atmosfera calda e accogliente. Il suo design moderno e angolare in nero
opaco si integra armoniosamente in qualsiasi area esterna ed e funzionale ed esteticamente
piacevole.

Materiale e costruzione:

- Acciaio verniciato a polvere per una maggiore robustezza e resistenza alle intemperie
- Camino integrato per l'estrazione controllata del fumo

- Tetto rimovibile per una facile pulizia e protezione dalla pioggia

- Dimensioni compatte: 40 x 128 x40 cm (LxAx P)

- Peso: 11 kg per un appoggio stabile all'esterno

Informazioni sulla sicurezza:

1. luogo di installazione:

- Il caminetto da giardino deve essere utilizzato solo all'aperto per evitare il rischio di
inalazione di fumo o di incendi all'interno.

- Mantenere una distanza di sicurezza da materiali inflammabili come mobili in legno,
piante e altre fonti di accensione.

2. utilizzo:

- Utilizzare esclusivamente combustibili autorizzati, come i ceppi. Evitare di utilizzare
prodotti chimici o combustibili che possono produrre vapori pericolosi.

- Assicurarsi che il caminetto sia collocato su una superficie stabile e piana per evitare che
si ribalti.

3. funzionamento:

- Mantenere sempre una distanza minima di 1,5 metri dalle persone, in particolare dai
bambini e dagli animali domestici.

- Utilizzare 1'attizzatoio in dotazione per regolare in modo sicuro il fuoco e aggiungere
legna se necessario.

- Spegnere completamente il fuoco prima di abbandonare I'area o lasciare il caminetto
incustodito.

4. manutenzione:

- Pulire regolarmente il caminetto e rimuovere cenere e detriti per garantirne la durata e il
funzionamento.

- Controllare regolarmente che la struttura in acciaio non sia corrosa o danneggiata.

Note importanti:

- Il presente manuale non costituisce un elenco esaustivo delle misure di sicurezza. E
responsabilita dell'utente agire in modo consapevole e rispettare tutte le norme di sicurezza
regionali.



- In caso di domande o dubbi sull'uso del caminetto da giardino, rivolgersi al rivenditore
specializzato o al produttore.

Attenzione: non adatto all'uso in spazi chiusi. Attenzione al rischio di incendio.

Osservando queste linee guida di sicurezza, contribuite alla vostra sicurezza e a quella
dell'ambiente circostante e vi assicurate di poter godere appieno dell'atmosfera accogliente
del vostro elegante caminetto da giardino.



Documento de seguridad para la elegante chimenea de jardin de acero

Resumen del producto:

La elegante chimenea de jardin de acero ofrece la forma perfecta de pasar las tardes al aire
libre en un ambiente calido y acogedor. Su disefio moderno y anguloso en negro mate se
integra armoniosamente en cualquier zona exterior y es a la vez funcional y estéticamente
agradable.

Material y construccién:

- Acero con recubrimiento de polvo para una mayor robustez y resistencia a la intemperie
- Chimenea integrada para una extraccion de humos controlada

- Techo desmontable para facilitar la limpieza y proteger de la lluvia

- Dimensiones compactas: 40 x 128 x 40 cm (ancho x alto x fondo)

- Peso: 11 kg para una posicidn estable en el exterior

Informacion de seguridad:

1. lugar de instalacidn:

- La chimenea de jardin sélo debe utilizarse al aire libre para evitar el riesgo de inhalacién
de humo o incendios en el interior.

- Manténgase a una distancia prudencial de materiales inflamables como muebles de
madera, plantas y otras fuentes de ignicion.

2. utilizacion:

- Utilice iinicamente combustibles autorizados, como lefia. Evite utilizar productos
quimicos o combustibles que puedan producir vapores peligrosos.

- Asegurese de que la chimenea esta colocada sobre una superficie estable y nivelada para
evitar que vuelque.

3. funcionamiento:

- Mantenga en todo momento una distancia minima de 1,5 metros de las personas,
especialmente nifios y animales domésticos.

- Utilice el atizador suministrado para regular el fuego de forma segura y afiada lefa si es
necesario.

- Apague el fuego completamente antes de abandonar la zona o dejar la chimenea
desatendida.

4. mantenimiento:

- Limpie la chimenea con regularidad y retire la ceniza y los residuos para garantizar su
longevidad y operatividad.

- Revise regularmente la estructura de acero en busca de corrosion o dafios.

Notas importantes:

- Este manual no es una lista exhaustiva de medidas de seguridad. Es responsabilidad del
usuario actuar con conciencia de la seguridad y cumplir todas las normas de seguridad
regionales.



- Si tiene dudas o preguntas sobre el uso de la chimenea de jardin, consulte a su distribuidor
especializado o al fabricante.

Advertencia: No apto para uso en espacios cerrados. Tenga en cuenta el riesgo de incendio.

Respetando estas normas de seguridad, contribuiras a tu seguridad y a la de tu entorno y te
aseguraras de poder disfrutar al maximo del acogedor ambiente de tu elegante chimenea de
jardin.



ﬂOKYMeHT 3a 6e301acHOCT 3a CTUJIHATA rpavHCKa KaMHHa OT CTOMaHa

06wy nperJies Ha NPOAYKTAa:

CTuiHaTa cTOMaHeHa IpaZiJMHCKA KaMUHa NpejJjiara ujea/lHus Ha4uH /ia Ipekapare
BeYepUTe HAa OTKPUTO B TOIJIA U MPUATHA aTMocdepa. HEHHUAT MoziepeH, 'bIJIOB AU3alH B
MaTOBO YepHO Ce BIIMUCBAa XapMOHUYHO BbB BCSIKA OTKPHUTA IJIOL U € e JHOBPEMEHHO
byHKIMOHAJIEH U eCTeTUYECKH U3/ bpaKaH.

MaTepuas U KOHCTPYKLUS:

- CToMaHa ¢ MpaxoBO MOKPUTHE 3a 10-T0JIsIMA 3 paBUHA U YCTOWYHUBOCT Ha aTMoCchepHHU
BJIMSIHUSA

- BrpasieH KOMUH 32 KOHTPOJIMPAHO OTBEX/JaHe Ha AuMa

- CBaJIAALL ce TOKPUB 33 JIECHO TOYMCTBAHE U 3aLMTa OT JbXK/

- KomnakTHu pasmepu: 40 x 128 x40 cm (L x Bx )

- Tersio: 11 kg 3a cTabusiHa cTOMKa Ha OTKPUTO

Mudopmanus 3a 6e30MacHOCT:

1. MICTO HA UHCTAJIUPAHE:

- 'pagrHCcKaTa kaMHUHa TpsAOBa Jja Ce M3I10J13Ba CAMO Ha OTKPUTO, 3a Ja ce u3berHe
PUCKBT OT BAMLIBaHe HA UM WJIY NI0Kap B IOMeELeHHUeTO.

- CasBaiiTe 6€30MaCcHO pa3CcTOsIHUE OT 3allaJIMMU MaTepuaJsiy, KaTo J’bpBeHU MebeJy,
pacTeHUs U Apyry U3TOYHULIU Ha 3amajiBaHe.

2. M3I0JI3BaHe:

- U3noJi3BaiiTe caMmo paspelleHd TOPUBA, HaIpUMep AbpBeHU Tpynu. U36srBaiiTe Aa
M310J13BaTe XMMHUKaJ/IU UM TOPUBA, KOUTO MOTaT Jla OT/eJSIT OaCHU U3MapeHHUs.

- YBeperTe ce, Ue KAMUHATa € OCTAaBeHa BbPXY CTabMJIHA U paBHA NOBBPXHOCT, 3a /ia ce
npeAoTBpPaTU MPeoOPbIAHETO M.

3. pa6ora:

- [Ipes A10TO BpeMe criazBalTe MUHMUMAJHO pa3cTosiHUe OoT 1,5 MeTpa oT Xopa, 0co6eHo
Jena v JoMallHU JIOOUMIH.

- U3nosi3BaiiTe npejocTaBeHus MOKep, 3a Jla peryimpaTe 6e30MacHO OI'bHS U 1a
Jlo6aBsTe IbPBA, aKO € HE06X0AUMO.

- 3araceTte Hal'’bJIHO OI'bHS, NIPEM Jla HallyCHeTe palioHa WJIM JlJa OCTaBUTE KaMHHaTa 6e3
Ha/A30p.

4. nogApBKKA:

- [ToyrcTBalTe pe/JOBHO KAMUHATA U OTCTPaHsIBalTe MemneJiTa U OTJIOMKHUTE, 3a Jia
OCUTYPHUTE AbJTOTPARHOCT U pa6OTOCIOCOOHOCT.

- PeloBHO npoBepsiBaliTe cTOMaHeHaTa KOHCTPYKITUS 32 KOPO3US UJIH TIOBPE/IH.

Bakuu 3a6e1exKu:
- ToBa pBKOBO/ICTBO He € H34UepraTesieH CIMChK Ha MEPKUTE 32 6€30MaCHOCT.
OTroBOpPHOCT Ha MOTPeOUTEIA € J1a IeUCTBA C TPKa 3a 6e30MaCHOCTTA U /Ia Crla3Ba



BCHUYKH pEruioHaJIHAU pa3nope,u,6n 3a 6e30M1acHOCT.

- AKO UMaTe HAKaKBU BBIIPOCHU UJIKX HEACHOTH OTHOCHO MU3II0OJI3BBAHETO Ha 'PaIHHCKATA
KaMHWHa, M0Ji{, KOHCYHTHpaﬁTe Ce C Balllud ClieqUuaJIM3NnpaH TbproBen UJju C
IMPpOU3BOAUNTEJIA.

[IpeaynpexeHue: He e moaxo/siii 3a U3M0JI3BaHe B 3aTBOPEHU NoMellleHUs. 3abesiexKa:
OIACHOCT OT IoXKap.

Cna3Baiiku Te3U yKa3aHHs 32 6€30MaCHOCT, BHe JOMpPHUHACSTe 3a BallaTa 6e300acHOCT U
6e30MacHOCTTA Ha 3a00MKaJ/IsALaTa BU Cpe/ia U TapaHTHUPATE, Ue MOXKEeTe Jla Ce HacaaJuTe
HaIl'bJIHO Ha YIOTHaTa aTMocdepa Ha BalllaTa CTUJIHA IpaJjMHCKa KaMHUHa.



Bezpecnostni dokument pro stylovy ocelovy zahradni krb

Pi‘ehled produktti:

Stylovy ocelovy zahradni krb nabizi dokonaly zptisob, jak travit vecery venku v pifjemné a
htejivé atmosfére. Jeho moderni hranaty design v matné cerné barvé harmonicky zapadne
do kazdého venkovniho prostoru a je funk¢ni i esteticky.

Material a konstrukce:

- Praskové lakovana ocel pro vétsi robustnost a odolnost proti povétrnostnim vliviim
- Integrovany komin pro tizeny odvod koufe

- Odnimatelna stirecha pro snadné cisténi a ochranu pied destém

- Kompaktni rozméry: 40 x 128 x40 cm (S x vx h)

- Hmotnost: 11 kg pro stabilni postaveni ve venkovnim prostiedi

Bezpecnostni informace:

1. misto instalace:

- Zahradni krb by mél byt pouZivan pouze venku, aby se ptedeslo riziku vdechnuti koute
nebo poZaru v interiéru.

- Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od hotlavych materiald, jako je direvény nabytek,
rostliny a jiné zdroje vzniceni.

2. pouZiti:

- PouZivejte pouze povolena paliva, napt. polena. Nepouzivejte chemické latky nebo paliva,
ktera mohou vytvaret nebezpecné vypary.

- Dbejte na to, aby byl krb umistén na stabilnim a rovném povrchu, aby nedoslo k jeho
prevraceni.

3. provoz:
- VZdy dodrzujte minimaln{ vzdalenost 1,5 metru od osob, zejména déti a domacich zvirat.
- K bezpecné regulaci ohné a ptipadnému prikladani dreva pouZivejte ptiloZeny pohrabac.
- Pfed opusténim prostoru nebo ponechdnim ohnisté bez dozoru ohen zcela uhaste.

4. udrzba:

- Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti a funk¢nosti krbu jej pravidelné Cistéte a odstranujte
popel a necistoty.

- Pravidelné kontrolujte ocelovou konstrukci, zda neni zkorodovana nebo poskozena.

Diilezité poznamky:

- Tento navod neni vycerpavajicim seznamem bezpecfnostnich opatreni. Uzivatel je
zodpovédny za to, aby jednal s ohledem na bezpecnost a dodrzoval vSechny regionalni
bezpecnostni predpisy.

- V pripadé jakychkoli dotazii nebo nejasnosti tykajicich se pouzivani zahradniho krbu se
obrat'te na svého odborného prodejce nebo na vyrobce.



Upozornéni: Nevhodné pro pouziti v uzavienych prostorach. Upozornéni na nebezpeci
poZaru.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni prispéjete k bezpecnosti své i svého okoli a
zajistite, Ze si budete moci naplno uzivat dtulnou atmosféru svého stylového zahradniho
krbu.



Sikkerhedsdokument til den stilfulde havepejs i stal

Produktoversigt:

Den stilfulde havepejs i stal er den perfekte made at tilbringe aftenerne udendgrs i en varm
og indbydende atmosfaere. Dens moderne, kantede design i mat sort passer harmonisk ind i
ethvert udendgrs omrade og er bade funktionelt og sestetisk tiltalende.

Materiale og konstruktion:

- Pulverlakeret stal for gget robusthed og vejrbestandighed
- Integreret skorsten til kontrolleret rggudsugning

- Aftageligt tag for nem renggring og beskyttelse mod regn
- Kompakte mal: 40 x 128 x 40 cm (B x H x D)

- Vaegt: 11 kg for en stabil placering udendgrs

Oplysninger om sikkerhed:

1. Installationssted:

- Havepejsen bgr kun bruges udendgrs for at undga risikoen for indanding af rgg eller
brande indendgrs.

- Hold sikker afstand til breendbare materialer som treemgbler, planter og andre
antaendelseskilder.

2. Brug:

- Brug kun godkendte braendstoffer som f.eks. breende. Undga at bruge kemikalier eller
braendsel, der kan udvikle farlige dampe.

- Sgrg for, at pejsen star pa et stabilt og plant underlag, sa den ikke veelter.

3. Betjening:

- Hold altid en afstand pa mindst 1,5 meter til mennesker, isar bgrn og keeledyr.

- Brug den medfglgende ildrager til at regulere ilden pa en sikker made, og tilfgj trae, hvis
det er ngdvendigt.

- Sluk ilden helt, for du forlader omradet eller efterlader pejsen uden opsyn.

4. Vedligeholdelse:

- Renggr pejsen regelmaessigt og fjern aske og snavs for at sikre lang levetid og
funktionsdygtighed.

- Tjek regelmaessigt stalkonstruktionen for korrosion eller skader.

Vigtige bemarkninger:

- Denne manual er ikke en udtégmmende liste over sikkerhedsforanstaltninger. Det er
brugerens ansvar at handle pa en sikkerhedsbevidst made og at overholde alle regionale
sikkerhedsbestemmelser.

- Hvis du har spgrgsmal eller er i tvivl om brugen af havepejsen, bedes du kontakte din
forhandler eller producenten.

Advarsel: Ikke egnet til brug i lukkede rum. Bemeerk brandfare.



Ved at overholde disse sikkerhedsretningslinjer bidrager du til din egen og dine
omgivelsers sikkerhed og sikrer, at du kan nyde den hyggelige atmosfaere i din stilfulde
havepejs fuldt ud.



Turvallisuusasiakirja tyylikkaalle terdksiselle puutarhatakalle

Tuotteen yleiskatsaus:

Tyylikas teraksinen puutarhatakka tarjoaa tiydellisen tavan viettia iltoja ulkona
lampimadssa ja kutsuvassa ilmapiirissa. Sen moderni, kulmikas, mattamusta muotoilu
sulautuu harmonisesti mihin tahansa ulkotilaan ja on seka toimiva etta esteettisesti
miellyttava.

Materiaali ja rakenne:

- Jauhemaalattu teras lisaa kestavyytta ja sddnkestavyytta.
- Integroitu savupiippu savunpoistoa varten

- Irrotettava katto helpottaa puhdistusta ja suojaa sateelta.
- Kompaktit mitat: 40 x 128 x40 cm (Lx K x S).

- Paino: 11 kg vakaata seisontaa varten ulkona.

Turvallisuustiedot:

1. asennuspaikka:

- Puutarhatakkaa saa kadyttda vain ulkona, jotta valtetddn savun hengittdmisen tai
tulipalon vaara sisétiloissa.

- Pida turvallinen etdisyys syttyvista materiaaleista, kuten puuhuonekaluista, kasveista ja
muista syttymislahteista.

2. kaytto:

- Kayta vain sallittuja polttoaineita, kuten tukkeja. Valta sellaisten kemikaalien tai
polttoaineiden kaytto4, jotka voivat tuottaa vaarallisia hoyryja.

- Varmista, ettd takka on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei padse
kaatumaan.

3. toiminta:

- Pida aina vahintddn 1,5 metrin etdisyys ihmisistd, erityisesti lapsista ja
lemmikkieldimista.

- Kaytd mukana toimitettua pokkaa tulen turvalliseen sddtdmiseen ja lisaa tarvittaessa
puita.

- Sammuta tuli kokonaan ennen kuin poistut alueelta tai jatat takan ilman valvontaa.

4. huolto:

- Puhdista takka sdannollisesti ja poista tuhka ja roskat pitkaikaisyyden ja toimivuuden
varmistamiseksi.

- Tarkista terasrakenne sadnnollisesti korroosion tai vaurioiden varalta.

Tarkeita huomautuksia:

- Tama kasikirja ei ole tyhjentdva luettelo turvallisuustoimenpiteista. Kayttajan vastuulla on
toimia turvallisuustietoisesti ja noudattaa kaikkia alueellisia turvallisuusmaarayksia.

- Jos sinulla on puutarhatakan kayttoon liittyvia kysymyksia tai epavarmuustekijoita, ota
yhteytta erikoismyyjaan tai valmistajaan.



Varoitus: Ei sovellu kdytettavaksi suljetuissa tiloissa. Huomaa palovaara.

Noudattamalla naitd turvallisuusohjeita edistat omaa ja ymparistosi turvallisuutta ja
varmistat, ettd voit nauttia tyylikkdan puutarhatakkasi viihtyisdsta tunnelmasta taysilla.



'Eyypa@o ac@aisiag yia to kKopPd xaAvfSvo t{aktL kiimou

ETmiokdmmon mpoidvTog:

To kouPd xaAUBSVo T{AKL KITIOV TIPOCGQEPEL TOV TEAELO TPOTIO YIA VA TIEPAGETE TA Bpadia
006 0€ EEWTEPLKOVS XWPOUS OE pLa (0TI KAl PAGEeVN atpoc@aipa. O LOVTEPVOG, YWVIXKOG
OoXESLOOOG TOV 0€ HOUPO PAT XPWHA TALPLATEL APUOVIKA O€ KAOE eEWTEPLKO YWPO KAl Elval
TO00 AELTOVPYIKOG OG0 Kol ALoONTIKA EVYAPLOTOG.

YAKO Kol KATHOKELT:

- Yot qauENUEVT oTLRAPOTNTA KAL AVTOXT] OTIG KALPLKEG GUVONKEG

- Evowuatwpévn kapvada yla eAeyxopevT eEaywyn Kamvou

- Apapovpevr 0po@t) yia eVKoAo Kabaplopd Kot Tipootacio amd ) fpoxn
- Zupmayeis Staotaoelg: 40 x 128 x40 cm (I x Y x B)

- Bapog: 11 kg yia otaBepr| faon o€ eEwTepkoV§ XwPOUG

[IAnpo@opies yiax TnVv ac@dAeia:

1. TOTIOG eyKATAOTAONG:

- To T{AKL KNTIOU TIPETEL VX XPT|OLLOTIOLEITAL LOVO OE EEWTEPLKOVG XWPOUS YO VAL
amo@evyOel o kivBuvog eLGTIVOTG KATIVOU 1] TTUPKAYLES GE EGWTEPLKOVG XWPOUG.

- Kpatote amoéotaon ac@aieiag amd e0QAEKTA VAIKE, 0TIwS EVAVA £TILTTAQ, QUTA Kal
AAAEG TINYEG AVAPAEENG.

2. xprion:

- Xp1OLUOTIOLE(TE HOVO EYKEKPLUEVA KOO LU, OTIWG KOUTOOUPa. ATIOQUYETE T Xprion
XTNUKWV 0VCLWV 1} KAUG WY TIOV UTOPEL val TAPAYOUV ETIKIVEUVOUG XTHOUG.

- BeBawwbeite 6TL TO T{AKL elvat TOTTOOETNUEVO 0€ OTABEPT] KOl EMITESN EMUPAVELN YIX VO
UMV AVATPATIEL

3. Aettovpyia:

- Alatnpeite mavta eAdylotn anootaon 1,5 pétpov amd avBpwmoug, 16w amd Todid Kot
KaTolkiSia {wa.

- Xpnowomomote TV TapeXOUEVT 0oUPBAX Y va pUOUICETE HE AOPAAELX TN PWTLA KAL VO
mpooBéoete EVAQ, Eqv elval amapaiTo.

- ZBMoTe AN PWS TN PWTLA TIPLV PUYETE ATIO TO XWPO 1) TIPLV APT)OETE TO T{AKL Xwp(g
emiBAeym.

4. cuvtnpnon:

- KaBapilete TaxTikd TO T(AKL KOl ATIOPUOKPUVETE TT OTAXTN KOL TX UTTOAEIUUATA YO VAl
Slaoc@aiioete T pakpolwia KAt T AELITOUPYIKOTNTA.

- EAéyxete TakTika N xaAUBSIvN kataokeun yix SteBpwon 1) {nuLE.

INHOVTIKEG ONUELDOELG:

- To mapov eyxepidio Sev amoterel eEAVTANTIKO KATAAOYO PETPWV ac@aisiag. Elval evbovn
TOU XPNOTN va evePYEl UE TLUVEISNON ACPAAELNG KOL VAL CUULOPPWVETAL LE OAOUG TOUG
TEPLPEPELAKOVG KAVOVIOUOUG AOQUAELNG,.



- Edv £xete omoleodnmoTe pWTNOELS 1) ABELALOTNTEG OYETIKA LE T XPT1)OT) TOU T{AKLOU
K1|TIOV, CUUBOVAEVTEITE TOV EEELSIKEVIEVO AVTITIPOCWTO 1] TOV KATAOKEVOOTH.

[IpoetSomoinon: AKaTAAANAO YL XP1)OT) O€ KAELGTOUG XWPOUG. ZNUELWOTE KiVvEUvo
TIUPKAYLAG.

Tnpwvtas auTtég TIG 08NYieg ac@aleiag, CUUPBAAAETE TNV ACPAAELX GAG KL GTNV
aAo@AAELX TOV TTEPLBAAAOVTOS 00§ Kal eEao@aAileTe OTL UTIOPEITE VX ATIOANVCETE GTO
£TTaKPO TN {E0TT) ATHOO@ALPA TOV KOUYOU 600G T(AKLOV GTOV KNTIO.



Biztonsagi dokumentum a stilusos acél kerti kandall6hoz

A termék attekintése:

A stilusos acél kerti kandallo tokéletes lehet&séget kinal arra, hogy az estéket a szabadban
toltse meleg és hivogaté 1égkorben. Modern, szogletes kialakitasa matt fekete szinben
harmonikusan illeszkedik barmely kiiltéri teriiletbe, és egyszerre funkcionalis és esztétikus.

Anyag és felépités:

- a fokozott robusztussag és idéjarasallosag érdekében.

- Integralt kémény a szabalyozott fiistelvezetéshez

- Levehet6 tetd a konnyt tisztitas és az esd elleni védelem érdekében

- Kompakt méretek: 40 x 128 x 40 cm (szélesség x magassag x mélység)
- Suly: 11 kg a kiiltéri stabil allvAnyhoz

Biztonsagi informaciok:

1. telepitési hely:

- A kerti kandall6t csak a szabadban szabad hasznalni, hogy elkeriilhet6 legyen a fiist
belélegzésének vagy a beltéri tiizek veszélye.

- Tartson biztonsagos tavolsagot a gyulékony anyagoktoél, példaul a fabutoroktdl,
novényektdl és egyéb gyujtdforrasoktol.

2. hasznalat:

- Csak engedélyezett tiizel6anyagokat, példaul ronkot hasznaljon. Keriilje a veszélyes
gbzoket termeld vegyszerek vagy tiizel6anyagok hasznalatat.

- Ugyeljen arra, hogy a kandallé stabil és vizszintes feliiletre keriiljén, hogy
megakadalyozza a felborulast.

3. miikodés:

- Mindig tartson legalabb 1,5 méteres tavolsagot a személyektd], kiilondsen a
gyermekektol és a haziallatoktol.

- Hasznalja a mellékelt piszkavasat a t{iz biztonsagos szabalyozasahoz, és szilikség esetén
adjon hozza fat.

- Miel6tt elhagyja a teriiletet, vagy felligyelet nélkiil hagyja a kandallét, oltsa el teljesen a
tuzet.

4. karbantartas:

- A kandall6 rendszeres tisztitasa, a hamu és a tormelék eltavolitasa a hosszu élettartam és
a mikod6képesség biztositasa érdekében.

- Rendszeresen ellendrizze az acélszerkezetet korrozié vagy sériilés szempontjabdl.

Fontos megjegyzések:

- Ez a kézikdnyv nem a biztonsagi intézkedések kimeritd listaja. A felhasznalo felel6ssége,
hogy biztonsagtudatosan jarjon el, és betartsa az dsszes regionalis biztonsagi el6irast.

- Ha barmilyen kérdése vagy bizonytalansaga van a kerti kandallé hasznalataval
kapcsolatban, kérjiik, forduljon a szakkeresked6hoz vagy a gyartéhoz.



Figyelmeztetés: Zart térben torténd hasznalatra nem alkalmas. Figyelem tlizveszély.

Az alabbi biztonsagi irdnyelvek betartasaval hozzajarul az On és kornyezete biztonsagahoz,
és biztositja, hogy teljes mértékben élvezhesse a stilusos kerti kandallé hangulatos 1égkorét.



Veiligheidsdocument voor de stijlvolle stalen tuinhaard

Productoverzicht:

De stijlvolle stalen tuinhaard biedt de perfecte manier om avonden buiten door te brengen
in een warme en uitnodigende sfeer. Het moderne, hoekige ontwerp in mat zwart past
harmonieus in elke buitenruimte en is zowel functioneel als esthetisch aantrekkelijk.

Materiaal en constructie:

- Staal met poedercoating voor meer robuustheid en weersbestendigheid

- Geintegreerde schoorsteen voor gecontroleerde rookafvoer

- Verwijderbaar dak voor eenvoudige reiniging en bescherming tegen regen
- Compacte afmetingen: 40 x 128 x 40 cm (Bx Hx D)

- Gewicht: 11 kg voor een stabiele stand buitenshuis

Veiligheidsinformatie:

1. installatieplaats:

- De tuinhaard mag alleen buiten worden gebruikt om het risico van rookinhalatie of
brand binnenshuis te vermijden.

- Houd een veilige afstand aan van brandbare materialen zoals houten meubels, planten en
andere ontstekingsbronnen.

2. gebruik:

- Gebruik alleen toegestane brandstoffen zoals houtblokken. Vermijd het gebruik van
chemicalién of brandstoffen die gevaarlijke dampen kunnen produceren.

- Zorg ervoor dat de haard op een stabiele en vlakke ondergrond staat om omvallen te
voorkomen.

3. gebruik:

- Houd te allen tijde minimaal 1,5 meter afstand van mensen, vooral kinderen en
huisdieren.

- Gebruik de meegeleverde pook om het vuur veilig te regelen en voeg hout toe indien
nodig.

- Doof het vuur volledig voordat u de ruimte verlaat of de haard onbeheerd achterlaat.

4. onderhoud:

- Reinig de haard regelmatig en verwijder as en puin om een lange levensduur en goede
werking te garanderen.

- Controleer de stalen structuur regelmatig op corrosie of schade.

Belangrijke opmerkingen:

- Deze handleiding is geen uitputtende lijst van veiligheidsmaatregelen. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om veiligheidsbewust te handelen en alle regionale
veiligheidsvoorschriften na te leven.

- Als u vragen of twijfels hebt over het gebruik van de tuinhaard, raadpleeg dan uw
vakhandelaar of de fabrikant.



Waarschuwing: Niet geschikt voor gebruik in gesloten ruimtes. Let op brandgevaar.

Door deze veiligheidsrichtlijnen in acht te nemen, draagt u bij aan uw eigen veiligheid en die
van uw omgeving en zorgt u ervoor dat u optimaal kunt genieten van de gezellige sfeer van
uw stijlvolle tuinhaard.



Dokument bezpieczenstwa dla stylowego stalowego kominka ogrodowego

Przeglad produktow:

Stylowy stalowy kominek ogrodowy oferuje idealny sposdb na spedzanie wieczoréw na
Swiezym powietrzu w cieptej i zachecajacej atmosferze. Jego nowoczesna, kanciasta
konstrukcja w kolorze matowej czerni harmonijnie wtapia sie w kazda przestrzen
zewnetrzng i jest zaréwno funkcjonalna, jak i estetyczna.

Materiat i konstrukcja:

- Stal malowana proszkowo dla zwiekszenia wytrzymatosci i odpornosci na warunki
atmosferyczne

- Zintegrowany komin do kontrolowanego odprowadzania dymu

- Zdejmowany dach dla tatwego czyszczenia i ochrony przed deszczem

- Kompaktowe wymiary: 40 x 128 x 40 cm (szer. x wys. x gt.)

- Waga: 11 kg dla stabilnej pozycji na zewnatrz

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. miejsce instalacji:

- Kominek ogrodowy powinien by¢ uzywany wytacznie na zewnatrz, aby uniknaé ryzyka
wdychania dymu lub pozaru w pomieszczeniach.

- Nalezy zachowac¢ bezpieczna odlegto$¢ od materiatéw tatwopalnych, takich jak
drewniane meble, rosliny i inne Zrodta zaptonu.

2. uzytkowanie:
- Uzywac¢ wytacznie dozwolonych paliw, takich jak klody drewna. Nalezy unikaé
stosowania Srodkow chemicznych lub paliw, ktére moga wytwarzaé niebezpieczne opary.
- Nalezy upewnic sie, ze kominek jest umieszczony na stabilnej i rownej powierzchni, aby
zapobiec jego przewrdceniu.

3. obstuga:

- Przez caly czas nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 1,5 metra od ludzi, zwtaszcza
dzieci i zwierzat domowych.

- Do bezpiecznego regulowania ognia i doktadania drewna w razie potrzeby nalezy
uzywac pogrzebacza.

- Catkowicie ugasic¢ ogien przed opuszczeniem miejsca lub pozostawieniem kominka bez
nadzoru.

4. konserwacja:

- Nalezy regularnie czysci¢ kominek oraz usuwac popiot i zanieczyszczenia, aby zapewnié
jego trwatos¢ i funkcjonalnosé.

- Regularnie sprawdzaj stalowg konstrukcje pod katem korozji lub uszkodzen.

Wazne uwagi:
- Niniejsza instrukcja nie stanowi wyczerpujacej listy $srodkéw bezpieczenstwa.
Obowigzkiem uzytkownika jest dziatanie w spos6b swiadomy bezpieczenstwa i



przestrzeganie wszystkich regionalnych przepiséw bezpieczenstwa.
- W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania kominka
ogrodowego nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub producentem.

Ostrzezenie: Nie nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach. Uwaga na
zagrozenie pozarowe.

Przestrzegajac tych wskazéwek bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do bezpieczenstwa
swojego i otoczenia oraz zapewniasz, Ze mozesz w pelni cieszy¢ sie przytulng atmosfera
swojego stylowego kominka ogrodowego.



Documento de segurancga para a elegante lareira de jardim em ago

Descric¢do geral do produto:

A elegante lareira de jardim em acgo oferece a forma perfeita de passar os serdes ao ar livre
num ambiente acolhedor e convidativo. O seu design moderno e angular em preto mate
integra-se harmoniosamente em qualquer area exterior e é simultaneamente funcional e
esteticamente agradavel.

Material e construcao:

- Ago com revestimento em pé para maior robustez e resisténcia as intempéries
- Chaminé integrada para uma extracdo controlada do fumo

- Teto amovivel para uma limpeza facil e prote¢ido contra a chuva

- Dimensoes compactas: 40 x 128 x40 cm (LxAx P)

- Peso: 11 kg para um suporte estavel no exterior

Informagdes de seguranca:

1. Local de instalagao:

- Alareira de jardim sé deve ser utilizada no exterior para evitar o risco de inalacdo de
fumo ou de incéndio no interior.

- Manter uma distancia segura dos materiais inflamaveis, tais como méveis de madeira,
plantas e outras fontes de ignicao.

2. utilizacao:

- Utilizar apenas combustiveis autorizados, tais como lenha. Evitar a utilizacido de
produtos quimicos ou de combustiveis que possam produzir vapores perigosos.

- Assegurar-se de que a lareira é colocada numa superficie estavel e nivelada para evitar
que tombe.

3. funcionamento:

- Manter sempre uma distdncia minima de 1,5 metros das pessoas, especialmente das
criancas e dos animais domésticos.

- Utilizar o aticador fornecido para regular o fogo em seguranca e acrescentar lenha se
necessario.

- Apagar completamente o fogo antes de abandonar o local ou de deixar a lareira sem
vigilancia.

4. manutencao:

- Limpar regularmente a lareira e remover as cinzas e os detritos para garantir a
longevidade e o funcionamento.

- Verificar regularmente a estrutura de ago quanto a corrosdo ou danos.

Notas importantes:

- Este manual nio constitui uma lista exaustiva das medidas de seguranca. E da
responsabilidade do utilizador agir de forma consciente em termos de seguranca e cumprir
todas as normas de seguranga regionais.



- Em caso de duvidas ou de incertezas quanto a utilizacdo do recuperador de calor de
jardim, é favor consultar o seu revendedor especializado ou o fabricante.

Aviso: Nao adequado para utilizacdo em espacos fechados. Atenc¢do ao risco de incéndio.

Ao respeitar estas diretrizes de seguranca, estara a contribuir para a sua seguranca e para a
segurancga das pessoas que o rodeiam e a garantir que pode desfrutar ao maximo da
atmosfera acolhedora da sua elegante lareira de jardim.



Document de siguranta pentru semineul elegant de gradina din otel

Prezentare generala a produsului:

Semineul elegant de gradina din otel ofera modul perfect de a petrece serile in aer liber intr-
o atmosfera calda si primitoare. Designul sau modern, unghiular, in negru mat, se integreaza
armonios in orice zona exterioara si este atat functional, cat si estetic.

Material si constructie:

- Otel acoperit cu pulbere pentru robustete sporita si rezistenta la intemperii
- Semineu integrat pentru extragerea controlatd a fumului

- Acoperis detasabil pentru curatare usoara si protectie impotriva ploii

- Dimensiuni compacte: 40 x 128 x40 cm (Lx Ax P)

- Greutate: 11 kg pentru un suport stabil in exterior

Informatii privind siguranta:

1. Locul de instalare:

- Semineul de gradina trebuie utilizat numai in aer liber pentru a evita riscul de inhalare a
fumului sau de incendii in interior.

- Pastrati o distanta de siguranta fata de materialele inflamabile, cum ar fi mobilierul din
lemn, plantele si alte surse de aprindere.

2. utilizare:

- Utilizati numai combustibili autorizati, cum ar fi bustenii. Evitati utilizarea substantelor
chimice sau a combustibililor care pot produce vapori periculosi.

- Asigurati-va ca semineul este amplasat pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni
rasturnarea acestuia.

3. Functionare:

- Pastrati in permanenta o distanta minima de 1,5 metri fata de persoane, in special copii
si animale de companie.

- Utilizati vatraiul furnizat pentru a regla in siguranta focul si adaugati lemne daca este
necesar.

- Stingeti complet focul inainte de a parasi zona sau de a lasa semineul nesupravegheat.

4. Intretinere:

- Curatati semineul in mod regulat si Indepartati cenusa si resturile pentru a asigura
longevitatea si operabilitatea.

- Verificati in mod regulat structura de otel pentru coroziune sau deteriorare.

Note importante:

- Acest manual nu este o lista exhaustiva a masurilor de siguranta. Este responsabilitatea
utilizatorului sa actioneze intr-un mod constient de siguranta si sa respecte toate
reglementdrile regionale de siguranta.

- Daca aveti Intrebari sau nelamuriri cu privire la utilizarea semineului de grading, va rugam
sa consultati distribuitorul specializat sau producatorul.



Avertisment: Nu este adecvat pentru utilizarea 1n spatii inchise. Notati pericolul de
incendiu.

Prin respectarea acestor instructiuni de sigurant3, contribuiti la siguranta dvs. si a celor din
jur si va asigurati ca va puteti bucura din plin de atmosfera confortabila a semineului dvs. de
gradina elegant.



Sakerhetsdokument for den eleganta tradgardskaminen i stal

Produktoversikt:

Den eleganta tradgardsspisen i stal ar det perfekta sattet att tillbringa kvallarna utomhus i
en varm och inbjudande atmosfar. Den moderna, kantiga designen i matt svart smélter
harmoniskt in i alla utomhusmiljoer och ar bade funktionell och estetiskt tilltalande.

Material och konstruktion:

- Pulverlackerat stal for 6kad robusthet och viderbestindighet
- Integrerad skorsten for kontrollerat rokutslapp

- Avtagbart tak for enkel rengdring och skydd mot regn

- Kompakta matt: 40 x 128 x 40 cm (Bx Hx D)

- Vikt: 11 kg for en stabil placering utomhus

Sakerhetsinformation:

1. Installationsplats:

- Tradgardskaminen bor endast anvandas utomhus for att undvika risken for inandning av
rok eller brander inomhus.

- Hall ett sdkert avstand till brannbara material som tramaobler, vixter och andra
antiandningskallor.

2. Anvandning:

- Anvand endast godkdnda bréanslen, t.ex. ved. Undvik att anvanda kemikalier eller
branslen som kan avge farliga angor.

- Se till att eldstaden placeras pa ett stabilt och plant underlag sa att den inte kan vilta.

3. Anvandning:

- Hall alltid ett avstand pa minst 1,5 meter till ménniskor, sarskilt till barn och husdjur.

- Anvand den medféljande eldgaffeln for att reglera elden pa ett sakert sétt och tillsatt ved
vid behov.

- Slack elden helt innan du lamnar omradet eller lamnar eldstaden obevakad.

4. Underhall:

- Rengor eldstaden regelbundet och avldgsna aska och skrap for att sdkerstalla lang
livslangd och funktion.

- Kontrollera regelbundet stalkonstruktionen med avseende pa korrosion eller skador.

Viktiga anvisningar:

- Denna bruksanvisning dr inte en uttdmmande lista 6ver sdkerhetsatgéarder. Det ar
anvandarens ansvar att agera pa ett sikerhetsmedvetet satt och att f6lja alla regionala
sakerhetsbestimmelser.

- Om du har fragor eller ar osdker pa hur tradgardsspisen ska anvindas, kontakta din
fackhandlare eller tillverkaren.

Varning: Ej lamplig foér anvandning i slutna utrymmen. Observera brandrisk.



Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar bidrar du till din egen och din omgivnings
sdkerhet och ser till att du kan njuta fullt ut av den mysiga atmosfaren i din eleganta
tradgardskamin.



Bezpecnostny dokument pre $tylovy ocel'ovy zahradny krb

Prehl'ad produktov:

Stylovy ocel'ovy zahradny krb pontika dokonaly sposob, ako travit' vecery vonku v prijemnej
a hrejivej atmosfére. Jeho moderny hranaty dizajn v matnej ¢iernej farbe harmonicky
zapada do kazdého vonkajSieho priestoru a je funkény aj esteticky.

Material a konstrukcia:

- Praskovo lakovana ocel pre zvySenu robustnost a odolnost’ voci poveternostnym vplyvom
- Integrovany komin na kontrolovany odvod dymu

- Odnimatelna strecha na jednoduché cistenie a ochranu pred dazd'om

- Kompaktné rozmery: 40 x 128 x40 cm (Sxvx h)

- Hmotnost: 11 kg pre stabilné postavenie vo vonkajSom prostredi

Bezpecnostné informacie:

1. miesto inStal4cie:

- Zahradny krb by sa mal pouZzivat len vonku, aby sa predislo riziku vdychnutia dymu
alebo poziaru v interiéri.

- Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od horl'avych materialov, ako je dreveny nabytok,
rastliny a iné zdroje vznietenia.

2. pouZitie:

- PouZivajte len povolené paliva, ako su polena. Nepouzivajte chemické latky alebo paliva,
ktoré mézu vytvarat nebezpecné vypary.

- Uistite sa, Ze krb je umiestneny na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa zabranilo jeho
prevrateniu.

3. prevadzka:

- VZdy dodrziavajte minimalnu vzdialenost 1,5 metra od l'udi, najma deti a domacich
zvierat.

- Na bezpec¢nu regulaciu ohnia pouzivajte priloZeny pohrabac a v pripade potreby pridajte
drevo.

- Pred opustenim priestoru alebo ponechanim ohniska bez dozoru ohei tplne uhaste.

4. udrzba:

- Pravidelne cistite krb a odstranujte popol a necistoty, aby ste zabezpecili jeho dlhu
zivotnost a funkCnost.

- Pravidelne kontrolujte ocel'ovd konstrukciu, ¢i nie je skorodovana alebo poskodena.

Dolezité poznamky:

- Tento navod nie je vyCerpavajicim zoznamom bezpecnostnych opatreni. Pouzivatel je
zodpovedny za to, aby konal s oh'adom na bezpecnost a dodrziaval vSetky regionalne
bezpecnostné predpisy.

- V pripade akychkol'vek otazok alebo nejasnosti tykajicich sa pouzivania zdhradného krbu
sa obrat'te na svojho Specializovaného predajcu alebo vyrobcu.



Upozornenie: Nevhodné na pouzitie v uzavretych priestoroch. Upozornenie na
nebezpecenstvo poZiaru.

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych pokynov prispejete k svojej bezpecnosti a
bezpecnosti svojho okolia a zabezpecite, Ze si budete méct naplno vychutnat dtulnd
atmosféru svojho Stylového zahradného krbu.



